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IRÁNYÁRAK:
Fenőkő, valódi belga — darabja 35000

„ v iz k ö ------------  „ 15000
Borotva á la Pollart — „ 90000
Maniklirolló -------------  „ 30000
Maniktirreszelő, nagy „ 14000
Manikürszerszámreszek „ 1500C
Maniklirpaszta, rúd alak „ 8000
Manikllrpor, dobozban . 5000
Hajvágógép luwel, Koh-

i-Noor, M a r s ----- -------  250(00
Alsó, felső plattni, min-

denféle gepekhez — « GOOOO
Hajszáritógep, hideg és 

meleg áramra, világ-
szabadalom — ------

Arannyal futtatott cé
gértál, nem kell tisz
títani----------- darabja

Hajkötö — ------„
HajtU, 500 d a ra b ----- l doboz
BabahajtU---------------l doboz
Asztali bajuszkefe darabja 5000 
Álló nyakszirtkefe „
Asztali hajkefe — „
DrasKóczy borotvaszap.
Sclitltzer „
S ch n eew eiss---------
Brillantin, I . ---------

„ I I . ---------
Kölni v íz - -------------
Bay Rum-----------------  »
Borotvaecset— --------- darabja
Follár fenőszij — darabja 15—25 
Dupla kézi fenflszij „ 16000-
F o u d e r ----- — ------- V* kgr.
Lysofortn, 100 gramm— 1 üveg
Hajvágó v a t t a ------— y«,kgr.
Fixavon, k ic s i---------
Arábia h a jfes ték ------
Tablett t im s ó ---------
Qenerál bajuszkötő —
Diana „ — »
Hunnia „ — »
Fa sllrltféslt------------- . . „„
Hulladékszivacs--------- l dekagr
Tengeri szivacs--------- darabja
Qummilabda— -------— »
Folyékony brlllantln — 74 kgr.
Dralle Birkenwasser — 1 üveg
Szerszámtáska----- — darabja
Bader-pontáde----- — »
Bader borotvarudszaipp »

60000-
10000-

40000- 
1 kgr.

1 üveg 
kgr

1 liter

1 üveg 
darabja

700000

-75000 
-20000 
20000 
26000 

-20000 
75000 

• 60000 
25000 
35000 
15000 
15000 
5000 

70000 
60000 
15000 

•40000 
-30000 

4000 
12000 
32000 
21000 
26000 
5000 

12000 
10000 
15000 
3000 
3(100 

10000 
20li00 
15000 
30000 
4000C 
9000 
9000

1000C0 
• 85000 
■ 85000 

05000 
35000 
30000 
0000 

12000 
110000 
170000 
180000

Á r j e g y z é k :
Brillantul i/i kg. l a --------------------  17000

1/4 H n --------------------  15000
Borotvaszappan, Schützer (Albus) — 35000

,, ,, Sabária — ----------  32000
,, ,, Draskóczy — ------  29000
,, ,, Pécsi Schlitzer------  30000

ACÉLÁRUK:
Pollárt-kés 27—28-as, d rb ja ----- --
Továrt-kés 27—28-as, d rb ja --------
Jerba-kés 27 —28-as, drbja — — - 
Pollárt-szíj, valódi ,, — — -
Follárt-Stern-szij ,, --------
Johnson-star „ --------
Jerba fenőszij ,, --------
Follárt fenőszij-paszta — --------
FUggöszij ?0—90-es — ------------
Norma baj vágógép — --------- --

,, s za k á lvá g ó g ép ------------
GÉPALKATRÉSZEK :

Kohinor szakái hajrugó. d r b j a ------ 2200
Juwel és egyéb belsők . , -----  4200
Non plus ultra 19-es olló d r b ja ------ 110000
Juwel és Koh-i-Noor rendszerű gépek

Haj- és szakálgépek d r b j a ------ 160000
Lemosótál kicsi 10Ö00, közéj) 25000, nagy 32500
Olasz csésze, porcellán drbja — ------ 18000
Alumínium szappanozócsésze, kicsi— 4500
Csavaros szórócső drbja — ------------- 18000
Gummi ,, , , ----------------- 14000
Pipeta d rb ja -------------------------  19000 22000
Fenőkő „ ------------------------  35000-85000

LITER ÁRUK :
Bay Rum I. — ----------------------literje 70000
Lotion — — — — — — — — — ,, 72000
Ambra kölni, I. zöld — — -,, 74000

„  ,, I. sárga----------- „  66000
Chypre ,, '/ 5% — -------— — ,, 150000
Kölni fehér, I -------------------„  100000

„  I I . ------------------ „  85000
Orosz kölni, 80°/o-os — — — — ,, 155000
Orgonn ,, I . --------- — ------- ,, 74000
100 gr. Orosz kölni drbja— -------------  28000
50 gr....................................................  14000

100 gr. Chypre ,, ,, — ---------- — 26000
50 gr. „  ., „ ----------------- : 13000

Gummi óvszer d r b ja --------  1500 2000
Fouder kg.-ja------------------   24000

,, Lorissa kg.-ja — — -------------  28000
,, Raeder , , --------------------- 30000

Folyékony brillantin V« kg.------------- 16 00
Hajháló drbja-------------------------------- 3000
Hajlekötő I. drbja 22000, II. drbja — 14000
BabahajtU mlllje----- ----------------  10000

,, Szarvas m lllje— — — — — 13000
,, hajlított Favorit mlllje------  60000

Kilós hnjtll szabadon — ------— -------  32000
1 dob. Horgony hnjtü (100 le v é l )------ 20000
1 „  ., „  recés (100 levél) 48050
1 levél recés hajtü, 10 drb.-os — — — 1000
VashajtU, 12 d o b . --------------------------- 160C0
Fodrászkabát, hosszú drbja-----------— 200000

„  rövid „ --------------lOOuOO
Gummi szivacs dekája — — — ---------  3000

,, bőrrel dekája — ------  2500
„  fo rm a ------ 1. 17.T00, 2. 2OC00
„  „ ------ 3. 24000, 4. 28000

Továbbá kaphatók: 
nickel és porcellán 
asztali felszerelések, 
Schild-tányérok, cel
luloid hajtük, haj- 
csattok, oldalfésük, 
az összes úri és női 
fodrászati cikkek 
nagy választékban !

Szives megrendelést kér

cég

VII., Kertész-utca 23.
Wesselényi-utca mellett

Luxusadó bennfoglaltatlk.
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Trade Mark — Törv. védve

Önkészitésre való amerikai illatesszenciák. Farina és orosz kölni, Chypre, 
Orgona, Ideál, Rózsa és Ibolya á 2 liter készítéséhez K 60.000 Bay-Rum 
és Eau de Quinine á 4 liter készítéséhez, habzó résszel együtt K 60.000. 
Komplikáció nélküli receptek mellékelve. — Utánvéttel küldi a magyar
országi vezéiképviselet • Csupka Elemár, Budapest, III., Ziclty-utca 7.

SZAPPANOK
VILÁGHÍRŰEK

Kapható:
Patay Dezső
vezérképviselónél

Budapest, 
József-körut 30—32

a Klein nöifodrász-cég beltagja

Borotva szappan 
Shampoon 
Púder 
Kölni v íz

KOZMETIKA

B e w á s á r l ó k  f i g y e l m é b e  I
A m in d en k o ri  nap i á r a k  után az 
év  v é g é n  t e t s z é s  szerin ti  á ru b a n  
évi 5 — 10 m illió  b e v á s á r lá s  után

évi 10 m illió  
b e v á s á r lá s o n  

felül I O %
k o n z u m -r a b a t to t  a d o k  é s  igy 
m ó d o t  n y ú jto k  e l s ő  m in ő s é g ű  
á r u k n a k  o lc s ó  b e s z e r z é s é r e .  —

Fejmosó vizek tucatonként
Toileftte v izek

137. Eau de Toilette 100 gr.
138. Eau de Toilette 150 gr.
139. Glicinia hűsítő

Kölni vizek
142. .lenn Maria Fnrina 50 gr.
143. Jean Maria Farina 100 gr,
144. Pajolin Extra 50 gr.
145. Pajolin Extra 100 gr.
140. W illiam Johnson
147. Enu de Cologne Husse

Eau de Cologne Chypre 50 gr. 
Eau de Cologne Chypre 100 gr. 
Eau de Cologne Chypre 125 gr. 
Eau de Cologne Chypre 200 er. 
Eau de Cologne Chypre 250 gr. 
Eau de Cologne Chypre 500 gr. 
Eau de Cologne Orígan 50 gr. 
Eau de Cologne Origan 100 gr. 
Eau de Cologne Orlgan i25 gr. 
Eau de Cologne Orlgan 200 gr 
Eau de Cologne Orlgan 250 gr. 
Eau de Cologne Orlgan 5C0 gr.

Bril lantinok
154. Brillantin II. kic-i krist,
155. Brillanttá II. közép krist.
156 Brillantin II. nagy

A z  á r a
200-224

k e z e r  k o r o n á k b a n  é r t e n d ő k

167
200
250

102
196
133
252
278
278
150
278
4Ü0
5C2
638

1400
160
300
440
550
760

154C

48
54
60

157. Brillantin I. kicsi 54
158. Brillantin I. közéj) 66
159. Brillantin I. nagy 78
162. Brillantin folyékony, kicsi 68
163. Brillantin folyékony, nagy 84
164. Brillantin vlragtllatos, kicsi 60
165. Brillantin virágillatos, nagy 72
166. Foly. Brillantin tlvegdugasszal 210

Hajo la jok
167. Hoffer dióolaj, kicsi 44
168. Hoffer dióolaj, nagy 54
169. Persica dióhéjolaj 72
170. Bojtorjánolnj 44
172. Bajuszpedrők, tucnlonkint 36

Hajpomaolék é s  ha jc rem ek
174 Persica pomado 54
176. Pomade Gllselte 72
177. Persica Hair Creme 200
141. Hajfesték tucatonként 280
182-185. Kézlinomitók és kézcremek 
194—199. Szájá|)olószerek

P úde rek
206. Bosalin, ininladoboz 32
210. Bosalin, eredeti doboz 62

Különféle k ü lö n le g e s sé g ek
204. Pajolin, schampon
208. Pajolin, lábizzadás ellen
209. Pajolin, fagyás ellen

28
120
120

215. Timsó, tabletta szabadon 
Timsó, tabletta szabadon 

217. Véreiállitórud, eredeti
222. Tabletta jdder dobozban

Kilós á ru k
Schampon

223. Brillantin, krist, II.
224. Brillantin, krist. la
225. Brillantin, folyékony illattal 
226 Dióolaj, Hoffer-féle
227. Dióhéjolaj, zöld 
229. Körömlakk 
234. Fodrászpuder

L iter  á ru k
Cbypre, kölni víz 
Orlgan
Angol ,, „
Orosz ,, ,,
Eau de Quinine 

237. Bay-Rum 
238 Lotlon
239. Eau de Peary
240. Eau de Vegetál gyöngyv
241. Eau de Vegetál Ibolya
242. Birkenvvasser
243. Kölnivíz II.
244. Kölnivíz la
245. Orgona
246. Glicinia
247. Petrol Pajolin

120
60
30
96

100
50
66
66
53
66

250
35

151
170
10J
121
76
70
74
92
74
74
74
74
00
70
92
70

Azonkívül az összes fodrászati cikkek, ecsetek, 
kefék, liajnyirógépek, ollók, borotvák, szivacsok, 

pi|)ctták, stb., stb. nagy választékban. Kérjen részletes árjegyzéket! Az árak kötelezettség nélkUl fentnrtással érten
dők, utánvét mellett, vagy 30 napi váltó elle

nében, budapesti raktáramban.
Tisztelettel

Pajolin illatszergyár Budapest, V.. Vilmos császár-ut 78 . T e le fo n : 181-91. A lapítva 1 9 0 6 .
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A vasárnapi munkasztinet alkonya.
Irta : Hermann János, ipartestületünk előljárósági tagja.

Igen sok szó esik mostanában megint az úgyne
vezett vasárnapi munkaszünetröl, amely tulajdonképen 
már nincs is, lévén az már jó  ideje egy  pár önérzetes 
fodrásziparosnak nobilis, mert igen költséges gesztusai, 
amennyiben m ég m indig betartják. Legyen szabad nékem 
— aki egyike vagvok azoknak, akik annak idején ezen 
szép és magasztos célt szolgáló eszmének bölcsőjét rin
gattuk —  most, amikor a szép eszme létének rövid, de 
dicstelen, gyakorlati működésének szinte érezhető be
fejezéséhez közeledik, utravalóul egy  kis elmefuttatást 
szentelni.

Am ikor ugyanis annak idején mint elsőrendű szo
ciálpolitikai alkotást a vasárnapi munkaszüneti törvényt 
életbe léptették, a Ifodrásziparra a déli 12 órai zárás 
volt megállapítva, aminek áldatlan következményei csak
hamar mutatkoztak A z ipartestület akkori vezető
sége illetékes helyen kérvényezett és azzal érvelt, hogy 
a 12 órai záráskényszer az egész ipart, következésképen 
annak űzőit, és ig y  az állam adóalanyait is, tönkre
teszi, kérték a zárórát 2 órára kitolni 

} Ennek a kérésnek az akkori kereskedelmi kor
mányzat rövid időn belül eleget is tett, de viszont az 
ellen m eg a munkások éltek panasszal mindaddig, amíg 
Láng Lajos későbbi kereskedelmi miniszter, az idő

közben mindinkább erősbödő szociális áramlattól hom
lokon csókolva, a 12 órai zárást vissza nem állította. 
Talán vagyunk még itt egynéhányan azok közül, akik 
mindezeket úgy az iparra, mint az üzletmeneteire egy
aránt káros fejleményeket aggódó figyelemmel kisértük 
és abból a becsületes m eggyőződésből kiindulva, hogy 
egy fél rendszabálynál jobb egy egész, üzletről-üzletre 
járva, aláírásokat gyűjtöttünk a teljes vasárnapi munka
szünet érdekében. A,z üzletek akkori létszámát tekintve, pz- 
irányu felhívásunknak meglepő eredménye volt: 249 fod
rászmester, tehát az összességnek körülbelül 50 szá
zaléka járult hozzá önként ahhoz, hogy a teljes vasár
napi munkaszünetet kérelmezzük. Szaktársaink e megbí
zatásának eleget is tettünk oly formán, h ogy az eredeti 
aláírási ivet m egfelelő felirathoz csatolva, küldöttségileg 
a felejthetetlen Réthly Árpád vezetése alatt a parla
mentben Kossuth Ferenc akkori kereskedelemügyi mi
niszter távollétében Szterényi JÓ2sef államtitkárnak ad
tuk át. Meggyőződésem , hogy e régi, sokak által nem 
ismert adatok közzététele hozzá fo g  járulni nemcsak 
a helyzet tisztázásához, de a magam és szükebb köve
tőimnek bár csökönyösnek csúfolt, szerintem azonban 
m indvégig következetes álláspontunk megértéséhez'. 
Nem tagadom, egyike voltam a vasárnapi munkaszü-

Meghívó # Ipartestületünk előljárósági tagjait 

a f. évi október hó 26-án tartandó

rendes előljárósági ülésre
3

ezúton hívjuk meg azzal a figyel
meztetéssel, hogy elöljáróság! hatá
rozat folytán a nem Igazolt távol- 
maradásért, vagy elkésett érkezésért 
az előljárósági tagokat 5000 korona 
pénzbírsággal sújtjuk. Az elnökség.
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netért lelkesülő —  és ha •ug'y tetszik, fanatikus apois- 
lainak —  mindaddig-, amig hittem, hogy e szerencsét
len szakma űződnek talán m ég akaratuk ellenére (is 
emberi sorsot lehet biztosítani, és biztam abban, hogy 
dacára egyesek kisiklásának, talán mégis sikerülni fog  
őket az össziparostársadalomnak belekapcsolni. Ezáltal 
gondoltuk a tárgyi, mint lelki nyugalmukat biztosítani. 
Nem mintha elfelejtettem volna szaktársaim lelkületébe 
nézni és az ott gyökeret vert megalkuvást nem vet
tem volna észre, hiszen azon esetről-esetre nagyon is 
hangosan jelentkező »hiviek« erkölcsi értékükkel tisztá
ban voltam, de hittem és biztam a jogrend helyreállítá
sában és a törvény szigorú alkalmazásában e g y 
formán mindenkivel szemben. A z első csalódás 
munkásságunk magatartásában ért, bár itt lehetnie 
többféle enyhítő körülményt fölsorakoztatni, például hogy 
náluk mindennek a felrúgása tradíció. Hanem, ami le g 
jobban elkeserít és álláspontom felhagyásának döntő oko
zója, az a hivatalos körök és hatóságok ténykedése a 
saját maguk alkotta törvénnyel és rendeletekkel szem
ben. Ezeken a jelenségeken gondolkozva, azt kell hin
nünk, hogy különösképen a mi iparunk indexre ke
rült, mert eltekintve minden más szervtől, amely rágó
dik rajta és bomlasztja, az állami és városi hatóságok, 
mintha versenyeznének abban, hogy megássák sírját. Ez
előtt fennmaradásunk legalább mint adóalanynak volt 
kívánatos, most már mint olyan sem számítunk, derüre- 
borura adnak ki iparengedélyeket, de hogy az ipart 
mikor, hol és miképen, kívánja űzni a kérelmező, az 
mellékes, ipartestületünknek azonban a legkegyelmescb- 
ben m eg van engedve az illetőnek szakmai jártasságát 
igazolni. (A z  iparkamarák felállítása bezzeg, m ég min
dig késik.) Rövidesen nem házi, hanem házalóipar 
lesz ebből, mert máris megállapítást nyert, hogy a 
százával házról-házra járókon kívül az állami, városi, 
klubbeli, kaszinói, szállodai, bankbéli, kávéházi, gyárií> 
éjjeli mulatókbeli, különböző mühelyekbeli és szakszer
vezeti borbélyüzemekben már sokkal többet borotválnak, 
mint a mindenféle állami és városi adóktól és társa
dalmi kötelezettségektől szinte roskadásig megterhelt nyílt 
üzletekben. A  tisztelt adóügyi hatóságnak becses fig ye l
mébe ajánlanám e szomorú ténykörülményt azon na
gyon  is indokolt kérelemmel, h ogy sürgősen méltóztas- 
sék tudomást szerezni föntnevezett üzemek sokkal na
gyobb jövedelm ezőségéről, mert ha ezt elmulasztaná, 
nem sok időt adok és a főkönyvében az a régi, 
ősrégi tétel: » b o r b o l y o k  a d ó j a« teljesen m eg fo g  
szűnni. ; \

Nézzünk csak be a lombikba ...
(Kis elmefuttatás.)

Minden gondos gazda behordja a termést ősszel, 
megtelik a magtár, a gazda dörzsöli a markát, ő  jól 
vetett, jó l is aratott.

Közöttünk is akadt egy  ilyen gazda, aki szentül meg 
volt győződve, hogy az ő általa elvetett mag, mire 
m egjő  az ősz, részére m egtenni a gyümölcsét.

E h ó  23-án kezdődött m eg a szüret, melyre m eglet
tek hiva az ország minden vidékéről a résztvevők. Kü
lönböző furfangos módon a helybeliek, de kihagyattak 
az illetékesek. Ez a szüret azonban nem em lékeztet a 
régi magyar birkagulyásos szüretre, mert habár rendezője 
kitűnő férfiúnak bizonyult a vacsorarendezés terén, e l
maradtak a résztvevők soraiból azok, kiknek kényes 
gyom ra nem engedi meg, h ogy az összesség feláldozásá
val magukat tömjék meg.

Rossz termés volt s most a gazda lombikjai mögé 
bújva, keserűen nézheti, hogy bizony ma már dudvát 
vetni és tisztát aratni nem lehet...

A  nagy hűhóval beharangozott kongresszus előkészí
tésére, hogy népies kifejezéssel éljek, megjelent a mis
kolci »samesz« és m ég egy  pár alz igaz hívők közül, de 
elmaradtak azok, kik érzik, hogy valamikor ez a kér
dés likvidálásra kerül s akkor nekik oda kell államok 
a nép itélőszéke elé.

Könnyelműség és a legmesszebbmenő korlátoltság 
szükséges ahhoz, hogy akadjon ember, aki ma idecső- 
ditse az ország fodrásziparosait, hogy velük életbevágó 
kérdéseket megbeszéljen. Könnyelműség kell ahhoz, hogy 
valaki azt Ígérje, hogy ha kongresszust tartunk, akkor 
kevesebb adót fizetünk. De könnyelműség kell ahhoz 
is, hogy a fodrásziparosságot olyan bárgyúnak és m eg
gondolatlannak nézzék, hogy eg y  teljesen indifferená 
égvén  érdekeinek bedőljön, szép Ígéreteit és frázisait 
magára nézve kötelezőnek fogadja el.

Egyenesen utalok arra, hogy m ég m indig akad
nak urak, akik a forradalmi atmoszférából nem tudnak 
kievickélnj, akadnak olyanok is, akik sárba akarják rán
gatni azt a gyönyörű  összhangot, melyet a fodrász
iparosság soraiban sikerült megteremteni, vallják azt az 
elvet, hogy jcét fél veszekedésén a harmadik nevet.

Ezt, uraim, ig y  nem lehet: itt valakinek csalódni 
kell, és hogy valaki csalódott, azt az a körülmény 
bizonyítja a legjobban, h ogy a cécónál távol maradt 
a vidék elitje s a főváros mint egy ember leikéből m eg
vetette a népbőlonditást. Szálljon magába Akarnok ur, 
nézzen a portáján körül ésl én ajánlatom Önnek többét 
hoz: ha a lombikban nekünk és' vendégeinknek: alkalmas 
kenőcsöket gyárt. A m eregkeverés ideje már e lm ú lt...

K o n t r ó  J á n o s ,  
a fodrászipartestület ^elnöke.

Johnson-sfar 
szíj és paszta  

a legjobb!

Élvezetes borotválásban . . .
. . .  csak úgy részesítheti vendégeit. ..
. . .  hogy ha Johnson-star szíjon és pasztával 
.. . élesíti meg a borotváját.

Kapható Micsányi Gyula mükuszUrUsnél, Aradi-utca 64 
és minden nagyobb illatszerkereskedfinél.

Johnson-star  
szíj é s  paszta  

a le g jo b b !



Megfeneklett az ugynevezet „kongresszus" akciója.
I Ismeretes, h ogy M i k l ó s  Ödön, a hírhedt b e 1 z e- 

b ü b , már hónapok óta »kongresszussal« izgatja vidéki 
szaktársaink kis részének fantáziáját. A csalétekre köny- 
nyen hajló jó  vidékiek mámoros fantazmagóriájukban 
óriási hegyeket építettek, amelyek most vajúdnak éí 
egereket szülnek; a süldőket M iklós Ödön taktikai szem
pontból a múlt héten Budapestre rendelte, ahol egy ven
déglőben tizenhatodén agával, eszem-iszom keretében 
a kongresszus rendezését elhalasztották és kimon
dották, h ogy  megalakult a «V  i d é k i f o d r á s z o k  
o r s z á g o s  s z ő  v e t s é g e « ;  vezérül ped ig m egvá
lasztották az ö reg  patkányt: K e r e k e s  Józsefet aus 
Miskolc. A  gyűlés nagyon szomorúan festhetett, elte
kintve, h ogy azon egyetlen egy számottevő tényező sem 
jelent meg, de egyébként is mást vártak a vidéki kollé
gáink. Emiatt aztán felkeresték ipartestületünket, ahol 
annak az elöljárósága, néhány vidéki szaktárs részvé
telével, rendkívüli ülést tartott, melynek lefolyása a kö
vetkező volt:

i K o n  t r ó  János ipartestületünk elnöke megnyitójá
ban szívélyesen üdvözli a m egjelent vidéki szaktársainp 
kát, majd elmondja, h ogy a vidékieknek minden ügyeit 
magáévá teszi, de nem hajlandó magántörekvéseket 
támogatni. Ha szervezkedni akarnak, akkor lépjenek be 
a budapesti fodrászmesterek szövetségébe, annál is 
inkább, mert a fodrászok jö vő jé t sötét felhők fenyegetik. 
A z egyedüli hely az összesség országos tömörülésébe 
csak a budapesti szövetség lehet. M elegen ajánlja, hogy 
támogassák azt minéf többen.

K e r e k e s  József (M iskolc): Szükségesnek tartja, 
hogy a vidéki fodrászok részére külön szövetség alakít
tassák, azért azt indítványozza, h ogy  a budapesti fod
rászok csatlakozzanak a vidéki szövetséghez. Kéri az 
elnököt, h ogy  ne engedje m eg a vitát, hanem mondja 
ki, hojgjy a budapesti fodrászok csatlakoznak a vidéki fod 
rászok szövetségéhez. (Általános derültség.)

V a d a  József a m eglevő  intézmények mellett 
foglal állást.

H e r  m aron  János a I ege rélye s ebben tiltakozik az 
ellen, h ogy  a budapesti szövetség csatiakozzék a vidéki
hez, mert ez már létezik, csak országossá kell fe j
leszteni. ! 1 H  ■ ! 1 1

f K i s s  G yu la elmondja, h ogy  ezelőtt két évvel szö
vetségünk egyik nagygyűlése kimondotta, hogy a szö
vetséget országossá kell fejleszteni, alig, hogy ez
megtörtént, M iklós Ödön rögtön kontrakarrirozta ezt a 
kérdést és e g y  rendezendő kongresszussal állandóan iz
gatja és félrevezeti vidéki szaktársainkat. Miklósról 
nem sokat tart, mert ő az, aki a világhírű D a n k o v -  
s zk y -c é g e t  annyira lesülyesztette silány áruival, hogy 
versenyképtelen. Figyelm ezteti a vidékieket, hogy ipari 
életünkről csak úgy nyerhetnek tájékozást, ha a »Fodrász 
U jság«-ot olvassák, mert ez az egyedüli hivatalos or
gánum, m ely mindenkor hü képet nyújt szakéletünk

ről. Végül figyelm ezteti vidéki szaktársainkat, h ogy lép
jenek be a budapesti fodrászmesterek szövetségébe, hogy 
az megerősödjék.

1 É l e s  József, a szövetség elnöke, szive teljes me
legével üdvözli a vidékieket és kéri őket, h ogy minél 
többen Csatlakozzanak a már m eglévő  szövetséghez, mert 
minél erősebben támogatják Miklóst, annál hatalmasabb 
lesz a kartel, amely állandóan emeli az árucikkek árát.

í F r i e d r i c h  Ferenc felemlíti, hogy amikor a bu
dapesti fodrászmesterek szövetsége megalakult, alig 
volt 120 tagja, de amikor az első sztrájk kitört és bajok 
voltak az iparban, valamennyi fodrász tagjai lett a szövet
ségnek. Szerinte igy  lesz ez a jövőben is, mert a 
vidék is csak akkor fo g  megmozdulni és hozzánk csat
lakozni, ha küszöbön lesz a baj, csak azután ez ne le
gyen késő. (

! G ü n t h e r  Antal (B a ja ): Önérzetes beszédben elő^ 
adja, h ogy 'a bajai fodrászok is meghívást kaptak a 
kongresszus előkészítésére. Feljött tehát ezért, de előbb 
felkereste Kontró Jánost, az ipartestület elnökét, ahol 
csakhamar m eggyőződött, hogy a vidékiek félre vannak 
vezetve és ezért el sem ment az értekezletre. A  bajai 
kollégák 'egyébként sem nagyon ragaszkodnak1 a kon
gresszushoz, mert m ikor az aradi kongresszus volt, az 
odaküldötf szaktárcák azzal jöttek visszla, h ogy  jó l mu
lattak, ez  volt az egész. A z  ő  főtörekvésük a szakmát 
minél jobban elsajátítani. Osztja Kiss Gyulának azon 
nézetét is, hogy a Dankovszky-cég nem versenyképes, 
mert ha Budapestről árut rendelnek bárm ely más keres- 
kec " lé i, jobb minőségit és olcsóbb árban kapják, mint 
a iDankiCvszky-c'gnél. Egyébként szükségesnek* találja, 
hogy la vidékiek csatlakozzanak a budapesti szövet
séghez.

' K e r e k e s  József (M iskolc) elmondja, h ogy neki 
M iskolcon igen nagy illatszer raktára van, de annak 
dacára ő sem igen vásárol a Dankovszky-cégnél, ámde, 
szerinte, ez nem is fontos, a fő  az, h ogy a zsidótól 
csaljuk ki a pénzt, mert M iklóst most ki lehet hasz
nálni, hát miért ne legyünk mi is zsidók és miért 
ne használjuk ki őt, ha az iparnak ily módon szol
gálatot tehetünk. Indítványozza, h ogy csatlakozzunk 
minden áron a Miklósi ödön-féle szervezethez, mert 
M iklós fedezi m szervezkedési költségeket.

L i n d M iklós (M ak ó ) bejelenti, h ogy nekik is a 
főtörekvésük az ipar fejlesztése, egyébként szívesen 
csatlakozik a budapesti szövetséghez. 1

* D u d á s  Sándor (S zeged ) kijelenti, h ogy  annyira 
félrevezették a szegedi szaktársainkat, h ogy  a most 
tapasztaltak után kénytelen titkári állásáról lemomdíani 
és teljesen visszavonulni.

1 K e r e k e s  József az ülés alatt annyira exponálta 
magát M iklós Ödönért, h ogy  szinte kínosan hatóit, ami
kor aztán sarokba szorították helytelen érvelésével, erre 
őszintén bevallotta, h ogy  ipara érdekében m ég az ör
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dögge l is  cimbiorál, hát miért ne cimboráljon Miklóssal 
isi '—  mondja ő, —  mikor azt a zsidót ki lehet hasz
nálni. Ezen kijelentése után figyelmeztetjük vidéki szak- 
társainkat, hogy ú gy  ne járjanak Kerekessel, mint a 
budapesti fodrászok az amerikai Rothschillerrel. Ugyanis 
ezelőtt két évvel ipartestületünk Amerikából, R a t h -  
s c h i l l e r  Ferenc Budapestről odavándorolt fodrásztól 
levelet kapott, melyben megírta, h ogy  három hónap 
múlva egy  egész hajórakomány ökröt fo g  elhozni szereteí- 
adományként, amit az ottani magyarok gyűjtöttek. Ipar
testületünk elnöke ezt az örömhírt természetesen nagy 
örömmel publikálta és boldog-boldogtalan várta a dicső 
nap hajnalát, amikor nyársra fogják huzni a hízott 
ökröket. Rothschiller váratlanul megérkezett, de ökrök' 
nélkül, mert állítása szerint, szállítási nehézségek miatt a 
rakomány késik. A m i késik, az nem múlik, vo lt a vé le 
mény és ,ez a vélem ény annyira átment a köztudatba, 
h ogy  Budapesten valamennyi jótékony intézmény hódo
latát fejezte ki neki. A  napisajtó is agyon dicsőit ette, 
amikor aztán népszerűsége a tetőpontra ért, engedélyt 
kért arra, hogy valamelyik moziban o ly  filmet adhasson 
elő, melyen bemutatja, h ogy  az amerikai magyarok 
milyen nagyszerűen élnek. A  főváros természetesen m eg
adta Jarra az engedélyt. A z  előadásnak a főpróbája után 
azonban a. filmcenzura megtiltotta a további előadást, 
mert nyilvánvaló volt, h ogy a filmelőadásnak egyedüli 
célja kivándorlásra való csábítás volt. Rothschillert ez 
annyira lesújtotta, h ogy  attól féltem, hogy G  u 11- 
m a n n bácsival m eggyűlik a baja. Am ikor aztán eluta
zott, csodálkozását fejezte ki azon, h ogy m ég sem 
olyan marhák itt az emberek, mint más országokban, 
ahol szó nélkül engedték előadni a filmet, mert vakon 
bíztak, h ogy az ökrök jönni fognak. Kitűnt, h ogy az 
a Rothschiller nem más, mint a C  u n a r d L i n e, az 
amerikai hajóstársaság egyik ügynöke, akinek az volt a 
főcélja, h ogy a kivándorlók figyelm ét a Cunard Line 
hajóira terelje. Am ikor elutazott innen, elmondta, hogy 
annyi ökröt Ígért itt Európában, h ogy  nincs is annyi 
egész Amerikában, ped ig h igyje  el, mondta tréfásan, 
minek ide ökröt hozni, v a n  i t t  e l é g .

A  tisztelt o lvasó bizonyára azt fog ja  most felté
telezni rólam, h ogy  én azt hiszem, h ogy Kerekes József 
kollégánk azért utazik városról-városra, h ogy M iklóstól 
ökröket ígérjen. Eszemágában sincs ilyet gondolni, 
ahogy én ismerem Kerekes barátunkat, ő inkább M iklós
nak akar ö k r ö k e t  s z á l l í t a n i .

! Nem óhajtom tovább szaporítani a szót. Csupán a 
vidékiek figyelm ét m ég a következőkre h ívom  fel: M ind
addig, m ig a vidéki fodrászok be nem látják, h ogy  a 
budapesti fodrászipartestület az ő parlamentjük, annak 
az elnöke pedig a miniszterelnök, az elöljárói ped ig a 
minisztereik, addig vegyék  tudomásul azt, h ogy sé
relmeik nem nyerhetnek orvoslást. Mint régi, tapasz
talt egyén, ismerve a szervezkedés nehézségeit, épp ezért 
vidéki szaktársaimnak a következőket ajánlom: Van
Gsonka-Magyarországnak körülbelül 250 szakosztálya, 
minden szakosztály szervezkedjék, és lépjen be a buda

pesti fodrászmesterek szövetségébe és félévenként tart
son itt, Budapesten, eg y  országos fodrászgyülést. Küld
jék ki erre a gyűlésre a képviselőjüket, va gy  adják 
Írásban le  a panaszaikat. Ezeket a painaszokat aztán 
terjesszék elő ipartestületünknek, mert ma ez az egye
düli fórum, amelynek módjában áll határozatainknak ér
vényt szerezni.

, Soraimat R ab  o n  g  János előljárósági tagnak, vidéki 
szaktársainkhoz intézett ezen szavaival zárom : H a önök 
üzletet akarnak csinálni, akkor forduljanak1 M iklós Ödön
höz, !ha ped ig  szakmánk fejlődését és sérelmeik o r
voslását kívánják, akkor jö jjenek1 mihozzánk.

I F i g y e l ő .

Szaporodnak .. .
í A  iszakmánknál kezd fontosabb tudomány lenni a 

nemtudás. A  fodrászipari társadalom rohad. S m ég a 
legkutyább az, h ogy  maga a fodrásziparos inficiálja a 
helyzetet, ahelyett, hogy kipucolná az évtizeddel ezelőtti 
Rosenthal Cecilliákat. Évtizedekkel ezelőtt is kellett 
harcolni iparunk vezetőinek és azok támogatóinak a 
bacillufstenyésztjők ellen. S h ogy  a világháború lezaj
lott, úgy gondoltuk, megtisztult iparúink a sorvasztó bacil- 
lusoktól, mert m ig mi kint harcoltunk, idehaza a bacil- 
lusok sorvadtak. És mit látunk: újra é led n ek ... Nehéz 
volt azelőtt is megbirkózni ezzel a bomlasztó társasággal 
és most újra itt állunk a bom lasztok gárdájával s tart
hatunk erkölcsi prédikációt a megélhetésünket veszé
lyeztető kollégáknak. »Testü let«, »Szövetség«, halljuk 
’uton-utfélen, s m ég sem akar senki a; rend, a becsület 
és iparostársai iránt igazi kollégiá lis megbecsülést ta
núsítani.

' A  testület vezetőségi tagjai, a szövetség vezetősége, 
kiváló kartársak boncolgatják iparunk* utáni m egélhe
tés lehetőségét; éjjeleken át tárgyalnak, h ogy  javítsák 
iparunk űzőinek anyagi helyzetét, h ogy családjának ne 
szégyenkezve adja át a m egkeresett filléreket, valamint 
a társadalom előtt állja m eg mindenki a helyét, mint jól 
képzett iparos. Idegizgató képek, mintha valami nép
szerűsítő filmek lennének ezek a röpcédulák, nagy
betűs felhívások: »Kedvezm ény«.

! Kartársak! »A z  ipar és munka« nem kereskedelm i

Dr. Morisson Depilator
a legjobb, legmegbízhatóbb s legolcsóbb angol

szőrteienitő
Késztti Dr. Morisson Company London City.

Magyarországi főraktár :
ZOZO KOZMOCHEMIA RT.

Budapes, VII., Dembinszky-utca 4.
Telefon : József 28—00 ós József G4— 69.
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áru, hagy »sokat felhalmozott és most olcsón eladjaU 
A  m i munkánkhoz idő  kell, h ogy szépen, finoman, 
Ízlésesen szolgáljuk ki vendégeinket. V agy olyan jó  
helyzetben vannak azok a kartárisfajk, h ogy amit ma nagy 
kapitális vállalat nem bir, ő  m egbirja? Nem nehéz ki
számítani, ha egy  héten megborotválnak 200— 250 
vendéget á 4000 K, keresett nyolcszázezer— egymillió' 
koronát; ez  természetesen bruttó bevétel. Ez sok pénz 
neki, tehát kedvezményt kell adni

i lUgyan hova  fejlődne iparunk, ha az ilyen jól kal
kuláló szaktársak informálnák a hatóságot és vezetnék 
iparunk belső életét?

Kartársak! M ielőtt tovább fejlesztenék romboló 
munkájukat, szánjanak magukba és gondolkozzanak, —  
vájjon jó l cselekszem-e, nem vétek-e családom és iparom 
ellen? >

M i nagyon jól tudjuk, akiik a vezetőségben voltunk, 
vagy most benn vannak, h ogy  igen jó üzletünk volt, 
nem hirdették röpcédulákon és kirakatban a végtelen ked
vezményt, mint ez most látható és mégis, mikor már a

szerszám kiesett |a kezéből, segélyért jött, ment a fóru
mokhoz. A z  állam nem ad, nem is adhat; gyűjteni 
a szakmában ilyenek részére az sem megy, mert éppen 
e lég  mindnek az ő kiadása. M i lesz azzal a táborral, 
amely most kezdi felütni fejét o ly  gyors iramban, akkor, 
ha a jelzett helyzetbe jut?

I Végül ne felejtsék el a szaktársak azt, h ogy  van 
sorainkban nagyon sok olyan fodrász család, ahol sok 
darab kenyeret kell levágni és az nagy feladat a tisz
tességes munkadij m egkövetelése mellett is. A  konkur- 
rencia iparunknál nem állja m eg a helyét a fent em lí
tett kereskedelmi árukkal szemben. 1

Legyen soraimnak a kartársak között az a ha
tása, hogy iparunkat szép, ízléses munkával fejleszí- 
szük, hogy családunknak és az államnak m eg tudjuk 
adni azt a minimális összeget, amely fenntartásunkhoz 
szükséges és iparunknak »tekintélyt« —  de nem rom bo
lással, hanem ízléses munkával —  bírunk elérni úgy 
családunk, mint a társadalom előtt.

F ü c h s i G y u l a .

Mtiller Károly ünneplése.
Anno 1924 szeptember 18.

Ez Ja dátum a m agyar fodrászipar történetében 
vörös betűkkel lesz feljegyzendő. E napon o ly  szak
társunk részesült méltó jutalomban, aki 15 éven át ve
zette és kezelte minden ügyünket o ly buzgalommal, 
hogy a jö vő  generációnak példa gyanánt állíthatjuk 
oda. Vegyen  pé ld át erről a jö vő  nemzedék, h ogy  az 
érdemet jutalmazni kell. M ü l l e r  Károly elnökké vá
lasztásának 15-ik évfordulójára ipartestületünk diszülést 
tartott, melyen festőm űvész által elkészített arcképét 
leleplezték. Ezen ünnepélyen megjelentek a légilleté- 
kesebb közéleti és ipari tényezők, h ogy  üdvözöljék, a 
^Fodrász U jság« ped ig  diszkiadásban jelent meg, ahol 
az ünnepelt munkatársai méltatják érdemeit. M ég  
jobban emelte az ünnepély fényét a sok magas szár- 
nyalásu beszéd, az ötventagu dalárda, v'alamint a m eg
jelent lelkes közönség impozáns száma és a jelen levők
ből kisugárzó nagyszerű hangulat.

A  m agasztos ünnepély lefolyása a következő volt: 
i A  diszgyülést este órakor Kontró János elnök 

a következő üdvözlésével nyitja m eg:
Ü dvözlöm  a m egjelent hölgyeket és urakat, szívé

lyesen üdvözlöm  a m. kir. kereskedelmi miniszter ur 
képviseletében m egjelent dr. Kerékgyártó G yörgy m i
niszteri kisipari biztost, Budapest székesfőváros nevé
ben m egjelent dr. Purébl G yőző  székesfővárosi tanács
nok urat, a Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara ne
vében m egjelent Bittner János kormányfőtanácsos urat, 
az Ipartestületek Országos Szövetsége nevében m egje
lent dr. Dobsa László igazgató urat, Pogány Zsigmond 
iparhatósági b iztos ur kimentette magát, üdvözlöm az

Iparos Dalárdát és m eleg szeretettel üdvözlöm Müller 
Károly urat. A  diszülést ezennel m egnyitom :

A z Iparos Dalárda elénekli a magyar H iszekegyet, 
mely után következtek a beszédek:

Kontró János elnök ünnepi beszéde.
Elhangzott a magyar H iszekegy, ebben a dalban 

benne van a magyarnak a múltja, jelene és jövője . 
Nem régen volt m ég olyan idő, mikor őszirózsákkal <,a 
gomblyukakban valami őrült mámorral száguldottak vé
g ig  az utcákon az em b e re k ... Elhervadt az őszirózsa, 
porba hullottak a nagy jelszavak és ezt a porbahullást 
követte /e(gy m ég borzasztóbb veszedelem, eg y  óriási 
számum száguldott v é g ig  az országunk felett. Ez romba 
döntötte a kisiparosok által felépített mindent-mindent, 
ezzel porba szállt a kisiparos boldogulása is. Amidőn 
idegen katonák léptei döngették a főváros utcáit, köz
ben szegény hazánkat m egnégyelték, szétosztották. El
vették tőlünk Erdélyt, Kolozsvárt, a Bánátot, Bácskát, 
annak mezején term ő arany kalászát nem a m agyarság 
részére ringatja a szél. Elvették tőlünk fél Erdélyt, e l
vették tőlünk Nyügat-M agyarországot, hol idegen ka
tonák állanak posztot, elvették, h ogy  a m agyarságot 
minél kisebbre és minél összébb zsugorítsák. Szétszag
gatták hazánkat, mindenki szomorú szívvel nézte, össze- 
dült ezzel minden és amikor ez a borzasztó nemzeti 
katasztrófa a m agyarság fe jére hullt, megjelentek itt 
férfiak, akik talpra ugrottak és akik látták, hogy ezt a 
nemzetet a sírjából csak akkor lehet feltámasztani, ha 
összefogva, munkiálkodni kezdünk. Ezeknek a férfiak
nak a sorában m egjelent Müllen Károly (Éljenzés), össze-
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hívott bennünket és megmagyarázta nekünk azt a ka- * 
tasztrófát, amibe az iparosok beleestek és amennyire 
csak az őí tehetsége és tudása megengedte, emelte mai 
színvonalára a borbélyipart. Megalakította a tanonc
iskolát, hóna alá nyúlt a szegfényeknek, magához 
emelte az árvákat, megalakította részünkra a temetkezési 
egyesületet és még nagyon sokat cselekedett, de ha 
ezeken kívül semmi más érdeme vnem is volna, a 15 
év ig  tartó dolgos munkásságával kiérdemelte azt, hogy 
ipartestületünk megfestesse részünkre az arcképét és 
ide helyezi nagyjai közé, hogy hirdesse örökkévaló em
léket. És most hulljon le a lepel! (K ét fehérruhás 
leány lerántja a leplet, mely után hosszantartó éljenzés 
következett ezen felkiáltásokkal: Éljen Müller Károly!)

A  lepel lehullása után az Iparos Dalárda énekelt 
és ennek befejezése után következett

Dr. Kerékgyártó György miniszteri kisipari
biztos

következő köszöntője:

Mélyen] tesztelt ünnepi közgyűlés! Hölgyeim  és 
Uraim! A m. kir. kereskedelemügyi miniszter ur m eg
bízott engem azzlal, hogy jöjjek el ide a Borbély- és 
Fodrászíilpartestületbe és az itt tartott ünnepi közgyű
lésen Müller Károly volt ipartestületi elnöküknek arckép
leleplezésén résztvegyek és neki a következő tartalmú 
leiratot adjam át:

»Müller Károly ürnak, borbély- és fodrászmester, 
Budapest, V., Csáky-^utca 7. sz. A  budapesti kereske
delmi és iparkamara felterjesztéséből arról értesültem, 
hogy Ön a budapesti budapesti borbély- és fodrász- 
ipartestület elnöki tisztségét 14 éven át rendkívüli ügy- 
buzgalommal töltötte be és ezalatt az idő alatt mind
végig1 példás odaadással és fáradhatatlan kitartással 
szolgálta a szakma érdekeit, a szakoktatás fejlesztését 
pedig különösen szivén viselte. Ennélfogva a buda
pesti kereskedelmi és iparkamara előterjesztésére Önnek 
ezen érdemes és eredményes működéséért elismerése
met fejezem ki. Budapest, 1924. június 3. W  a 1 k ó s. k.«

Amidőn van szerencsém ezt Önnek elnök ur át
adni, legyen szives mint a kézmü- és kisipari biztosnak 
megengedni, hogy magam is egy pár szóval tolmá
csoljam az érdemeit. N agy dolog egy  ember életében, 
hogyha a mesterségén, a szakmáján kivül közügyekkel 
is foglalkozik és munkásságot tud kifejteni, amely által 
a képviselt embereknek, mondjuk az iparosoknak, nem
csak a hála érzetét váltja ki, hanem azt i&, hogy az 
illetők elmennek a kamarába és az illetőnek kitünte
tését hozzák javaslatba. A z elnök urnák aránylag rövid 
prakszSjsának az eredménye, hogy itt az egész ipar
testület ünnepli és arcképét látja, Én nem akarok az 
Ön érdemeire rámutatni, de ha veszem ezeket a dol
gokat, mint például a gyermeksegélyezést, az (iparos 
szakoktatások fejlesztését, a versenyfésüléseket, a te
metkezési egyletet, ezek mind olyan ténykedéseket so
roltak fel, melyeknek következménye az, hogy az illető 
iparosoknak a családtagjai hálatelt szívvel gondolnak

önre. Éln mint kisipari biztos őszinte szívből kívánom, 
hogy adjon az Isten m ég sok ilyen áldozatkész embert, 
mint amilyen Müller Károly volt. (Éljenzés.)

Budapest székesfőváros nevében

Dr. PurébI Győző székesfővárosi tanácsnok
a következőket mondotta:

Tisztelt Díszközgyűlés! Kedves Ünnepelt! öröm m el 
jöttem ide, ismét ünnepelni ebben az intim körben, 
ahol a tagok megértik elnöküket. Közelmúltban ivóit 
alkalmam ilyen ünnepélyen résztvemni a kávésipar- 
testületben és nagy örömömre szolgál ezt itt látnom. 
Érdemekről nem akarok szólni, hiszen megmondták 
már, de úgyis mint Budapest székesfőváros tanácsnoka, 
az ipari osztály vezetője és mint a polgármester jelen
leg i képviselője, megemlékezem az ünnepeltről. Az 
iparoskörben nagy intézmény és valóságos védőbás
tyája az iparosságnak az ipartestület, mert itt találja 
m eg azt a helyet, ahol a bajok orvoslását keresik és 
ha az ipartestület élére ilyen kiváló férfiút tudnak ül
tetni, az magában véve is erős ténykedés. Mi átérezzük, 
hogy mit jelent ipartestületet vezetni, különösen az 
utolsó tiz esztendőben, és elismeréssel kell adózni 
olyan férfinak, aki ilyen időkben át tudta vinni az ilyen 
ügyeket tisztességében, becsületességében és munkás
ságában, és elsőrendű érdem, amit az ünnepelt javára 
kell írni. Élrtem és megtudom becsülni akkor, amikor 
az arcképét megörökítik az ipartestület részére. Ezzel 
az ipartestület bebizonyítja nagyjai iránti tiszteletét és 
önmagát tiszteli, ha az utódok számára emléket hagy, 
hogy azok jövőben hasonló érdemeket szerezzenek. Ezen 
érzelmek és gondolatok vezíetnek akkor, amikor az ünne
pekhez fordulok és a polgármester tiszteletét átadom és 
kívánom tiszta szívből, hogy adjon a Mindenható erőt, 
egészséget és a megtisztelést m ég sokáig élvezhesse 
a közért további összes működésében. Isten éltesse 
sokáig! (Éljenzés.)

A  Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara nevében

Bittner János kormányfőtanácsos
a következő beszédet tartotta:

Igen tisztelt D íszközgyűlés! Tisztelt H ölgyeim  és 
Uraim! Kedves Barátaim! Éln a magam részéről teljes 
mértékben átérzem azt a nagy dicsőséget, amit a volt 
•ipartestület elnöke ebben a pillanatban elért, amikor 
nemcsak felülről kapja az elismerést, hanem az iparos
társaitól is. Igen sok idő kellett ahhoz, hogy ezt ki
érdemelje, melyet igazolok én is, mert hosszabb ideje 
vagyok ipartestületi elnök. Sok embernek az ipartestület 
kebelében, ahol az emberek különbözők, nagyon nehéz 
a kedvükben eljárni, és aki egy évtizednél tovább halad 
tövises utján, az dicsőséget tud szerezni az ipartestü
letnek és megérdemli az ipartestület elismerését. Ez 
megadatott neki akkor, mikor ő már nem is elnöke 
az ipartestületnek, amikor azt egy más érdemes férfiú 
vezeti, és most ajándékozzák m eg olyan emlékkel, az



F O D R Á S Z  u j s A ö
-un*

nemcsak neki, de az Ipartestületnek is érdeme, mi 
hirdetni fo g ja  örökké és az elismerés el nem maradhat. 
Üdvözlöm  a Kereskedelm i és Iparkamara nevében és 
egy  tijabb Iparospárt nevében is. Hiszen nem akarok 
most propagandát csinálni, azonban minden politikai 
párttól távol, tisztán az iparosügyeknek kívánok szolgálni 
és az iparosokat egy  töm egbe összehozni, tekintet nélkül 
bármily körülményre, mindenkinek ebben a táborban 
van a h elye és csak ig y  tudunk eredményeket elérni. 
N a g y  feladatok hárulnak az iparosokra, mert ezt az 
országot ebből a nagy bajokból csak a dolgozó iparos
ság tudja kivezetni, tekintet nélkül arra, hogy milyen 
foglalkozással b ir és nemcsak kötelessége teljesíteni, 
hanem joga  is legyen, az érdekeit tudja megvédeni' 
és ne ők hozzanak törvényeket, hanem kérdezzék meg 
ezeknek az életben keresztülvihetőségét. Ebből a szem
pontból fogjuk a kezünkbe ezt az iparos-szervezkedést, 
ne százfelé huzni, hanem fogjunk össze és egy  tábor
ban kell az iparosságot fejleszteni. Bocsánatot kérek a 
kitérésért, de minden alkalmat felhasználok arra, hogy 
belevegyem  ebbe az ügybe az iparosokat és m indig 
az iparosok érdekeit fogom  védeni, és ha sok em ber 
mind e g y  táborban lesz, akkor az iparosságnak sikere 
lesz, eredm ényeket tud elérni. Köszönöm, h ogy m eg
hallgattak és üdvözlöm az: igen tisztelt barátomat és 
kívánom, h ogy az iparosok érdekében m ég sok év ig  
működhessen. Isten éltesse! (fii jenzés.)

A z Iparosok Országos Szövetsége nevében

Dr. Dobsa László igazgató
volt a következő szónok.

M élyen tisztelt D íszközgyűlés! Szeretett Barátom! 
Ha iá) ánegjelentek sorában utolsónak szólalok is fel, 
annál inkább átérzeim a mondottakat, amikor az ipar- 
testületek nevében  beszélhetek, mert testület nem állhat 
senkihez sem olyan közlel, mint az ipartestületek o r
szágos intézményéhez. Szivem minden m elegét és oda
adását hoztam; el erre az (alkalomra, mikor Müller 
Károly barátunkat van szerencsém üdvözölni itt ezen 
díszes közgyűlés előtt. A  mai sivár gazdasági 
helyzetben, m ikor a kézműves és kisiparos máról- 
holnapra él, lelkűnkkel és szivünkkel olyan momentu
mok után áhítozunk, amikor az ország kárpitja m eg
szakad, h ogy  megmutassa nekünk a remény sugarát, 
mely rámutat arra az útra, am ikor ezt a csonka Magyar- 
országot újból dicsőnek és nagynak akarjuk látni. Ez 
a sugár ma M üller Károly képében tűnik fel előttünk. 
Ez a kisiparos, aki a legnehezebb időkben megértette 
azt, hogy csak az boldogul, aki önmaga kovácsolja m eg 
az eszközöket, aki azt tartja, h ogy  segíts magadon 
és az Isten is m egsegít. EZ a M üller Károly, mélyen 
tisztelt uraim, egyike azoknak az iparosoknak, akik a 
régiek közül jöttek közénk, és Müller Károly a maga 
egyszerűségében és szerénységében —  m egvagyok róla 
győződve, mint bajtárs —  m indig megtette a köteles
ségét és em léke ragyogni fo g  mindig, mint olyannak, 
aki tisztesség és verejték közepette a lelkekben talált

utat arra, hogy mások baját és könnyeit letörölje. Az 
egész iparosság nevében ünneplem és üdvözlöm azt, 
aki mindenki büszkesége. M üller Károlyt az Isten éltesse! 
(Éljenzés.) ■

Dr. Riesz István ipartestületi ügyész.
Azok után, amik itt elhangzottak, mit mondhatnék 

én Müller Károlyról, ha a kormány és a főváros kép
viselői itt vannak és ünnepük Müller Károlyt. Én azt 
állapítom meg, hogy őt méltán megilleti dicséret, mert 
jó l teljesítette kötelességét. E gy angol történet szól 
arról, hogy minden ami a nagyvilágon történt, az nem 
alulról jött, nem a töm egekből, azt mindent a nagy
emberek alkották. Igen tisztelt H ölgyeim  és Uraim, 
hogy ez az ipartestület ezen válságos idők után idefej
lődött, az azoknak az érdeme, akik m ég az eseteknek 
legelején dolgoztak ezen; nem túlzás, de azt hiszem, 
M üller Károlyt illeti m eg az első hely, aki fiatalságát 
szentelte arra, hogy ezt az ipartestületet ilyen nívóra 
felemelte. Engedjék meg, hogy mikor én M üller 
Károlyhoz fordulok, ne a sablonos kívánságokat mond
jam, hanem figyelm eztessem  őt arra, hogy a borbély
iparosság örökké magához fűzte, többet ez az iparosság 
el nem hogyja. őneki ezért tovább küzdenie kell, min
denki visszavonulhat, de Müller Károly soha, neki' őrt 
kell állnia a borbélyipar felett. Én tehát, mikor Müller 
Károlyt üdvözlöm, arra kérem, hogy tartsa kötelességé
nek azt a szent elhatározást, hogy minden erejével és 
tudásával az ipartestületi ügyekért fo g  küzdeni. Isten 
éltesse! (filjenzés.)

M ü l l e r  M a r i s k a  a borbély- és fodr.ásziparosok 
gyerm ekei nevében csokrot nyújt át Müller Károlynénak.

Az ünnepelt M ü l l e r  K á r o l y  m eghatottságtól 
megcsukló hangon köszöni meg, szerinte ezt a tuldiszes 
és megható ünneplést. Köszönetét mond az összes ható
sági uraknak a megjelenésükért és kéri őket, hogy tá
mogassák ezt az ipart és ezt az ünneplő közönséget 
szlivvel és gélekkel, mert ezek mind dolgozni vágyó 
emberek, akikkel együtt ment a csatába, h ogy az ipart 
fejlesszék. Kéri a hatóságot, hogy járuljon hozzá, hogy 
tanfolyamokat tudjanak tartani és akkor tiz éven belül 
gyönyörű eredményeket fognak tudni felmutatni. Két 
kedves jelenség kapta m eg különösen a szivét: az egyik 
az Iparos Dalárda, h ogy szívesek voltak eljönni 
az ünnepeltetésére, a másik a fehér rózsacsokor, mely 
szerinte elhervadni nem fo g  soha; ezt ápolni fogja  
a szeretet és az emlék, melyhez hozzájárultak. .Vissza
pillantást tesz az ipartestület működésére, majd a főbb 
momentumokra kitér. Felemlíti, h ogy 1906-ban lett elöl
járóság! tag, majd elődjének, Jóst Péter idejében, három 
é v ig  volt alelnök és soha eg y  szó nézeteltérés nem volt 
közöttük; együtt dolgoztak a legnagyobb szeretettel és 
megértéssel. Felemlíti a továbbképző tanfolyam m eg
alakítását, ahol egyszerre 140— 150 tanluló volt, és sókat 
dolgoztak azon, h ogy  ma' a női fodrászat első helyen áll. 
A  háború első esztendőjében, 42 éves korában, m ég 
nem hívták a harcosok közé és ezen év alatt munka-
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társaival együtt mindent megtett, amit csak lehetett. 
Akkor az ipartestület megszűnt testület lenni, csak tanács
adó vo lt; minden kedden és pénteken egész bucsujárás 
volt, sokszor kétszázan is jöttek egyszerre tanácsért, 
h ogy: »EInök ur, mit tegyek?« Bátoritotta a hölgyeket 
és könyörgött nekik, hogy be ne csukják üzletüket, 
ne, hogyha a férjük hazajön majd, elveszítse a ke
nyerét. Elmondja, hogy eljárt a Vámházb'a, hogy segélyt 
kapjanak és sokat fáradozott azon, h ogy  mindenki kap
jon, aki rá volt szorulva. Ezt a segélyt azonban kevés
nek találta és elment kérni, könyörögni az itthonmara- 
dottakhoz és ig y  összeszedtek 10.000 koronát 20 és 
50 fillérenként. A  segélyeket postán küldötte m eg nékik, 
hagy ne kelljen szégyenkezniök, hogy alamizsnára van
nak szorulva és ne hálálkodjanak érte. A  háború máso
dik esztendeje alatt nem működött, de úgy mint katona, 
mint ember, mint férfi megtette a kötelességét. M ikor 
hazajött, idehaza nagyon sok lógóst talált, akinek sehogy- 
sem tetszett, hogy olyan elnök legyen, aki a harctéren 
van, hanem olyat, aki idehaza van. A  háború elmúl
tával jött a diktatúra, mely idő alatt szerepköréből k i
kapcsolódott. A  diktatúra bukása után ismét elfoglalta 
a helyét és megálakitotta a halálesetre va ló  biztosítást 
és segélyalap létesítését. H ogy  ez mennyi fáradsággal 
járt, arra vannak tanúi, mert kerületenként jelent m eg 
és m indig egyedül, rettenetes fáradsággal, am ig sikert 
ért el. Huszonhárom esetben nagyon sok könnyet 
törölt le és örömet szerzett azzal, h ogy egy  pár koroná
val hozzájárulhattak a temetéshez. M a már annyira ki
fejlődött ez aíz intézmény, hogy haláleset alkalmával

egy  félórán belül megkaphatja a biztosított a pénzt.
A  főbb  momentumokat már elmondta és kéri, hogy 

ne vegyék  tő le rossz néven, de tizennégy éven át tartó 
működése alatt amennyire tő le  tellett, m indent megtett, 
ha többet nem tehetett, nem rajta múlott. A  jelen legi 
b izottság Kontró János elnök urat választotta utódjául 
és azt hiszi, hogy jó l választott és érdemes férfiú t állí
tott az ipartestület élére. M ég  egyszer hálásan m eg
köszöni az ünnepeltetést, m ely o ly momentum életében-, 
amit elfelejteni nem fo g  tudni soha. Betfejezésül köszö
netét mond W éber Józsefnek, a »Fodrászu jság« szer
kesztőjének, azért a szép remekműért, m elyet ez al
kalomból a tiszteletére szerkesztett.

C s á s z i  Jenő, nőifodrász, örömének és tisztele
tének jeléül M üiler Károlynak, akitől három dijat ka
pott, virágcsokrot nyújt át. M üiler K áro ly ped ig  hatal
mas virágcsokrot nyújt át Kontró Jánosnénak.

A  dalárda éneke után
Kontrd  János

a következő záróbeszédet mondotta:

Am ikor ennek az ünnepélynek a végére értünk, 
hálás köszönetét mondok a közélet reprezentásainak, 
hogy ez alkalomból ünnepélyünket m egtisztelték és sok 
szerencsét kívánok M üiler Káro ly urnák és önöknek is 
köszönetét mondok, amiért ily  szép számmal eljöttek 
erre az ünnepélyre, m elyet nem hiúságból, hanem köte
lességből rendeztem, és amikor ezt az értekezletet be
zárom, az Isten áldását kérem mindannyiunkra! /(Él
jenzés.)

Tanonc&zakiskolai vizsga és kiállítás.
, K u b a  Sándor vezetése mellett, junius hó elején 

nyílt m eg a tanonc szakiskola, amelyben felváltva, úgy
szólván naponta, sőt m ég vasárnapokon is oktatásban 
részesült kilencven tanonc. K u b a  Sándor, a szakiskola 
igazgatója, teljesen reformálta a tanrendet, egyben1 
nyilvántartást vezet a tanoncok haladásáról és m agavise
letéről, úgy, h ogy  az óv végén úgy a kezdőknél, mint 
a haladóknál tájékozva van, hogy ki mit tud és 
milyen magaviseletét tanúsított. Kétségtelen, h ogy  Kuba 
Sándor igazgatónak és agilis segítőtársai, a szakoktatók
nak sok fáradságába került, m ig eredményes munkára 
tudták serkenteni a tanoincokat. A z eredmény m eglepően 
fényes volt, mert a záróvizsgán rendezett kiállítás min
den várakozást felülmúlt. A kiállításon szebbnél-szebb 
különböző hajmunkák, női parókák, babaparókák, baj
fonatok és többféle hajpótlékok voltak szemlére kiál
lítva, úgyszintén nagy feltűnést keltett az élő  modelle
ken elkészített különböző ondulációk stb.

. A  vizsga után K o n t r ó  János nagyszabású beszédet 
mondott, amelyben köszönetét fejezte ki K u b a  Sándor
nak és a többi szakoktatónak, majd lelkesen buzdította 
a tanoncokat a további tanulásra, végül ped ig a m eg

jelent Szaktársainkat a szakiskola támogatására hívta fel.
Lelkes beszédet mondott m ég K u b a  Sándór is, 

amely Után kiosztásra kerültek a következő kitüntetések: 
K e z d ő k :  I. dij. Áruraktár Szövetkezet 100.000 K  

és szerszám: Bocskai István. II. dij. Szövetségünktől
50.000 K  és szerszám : Federspiel Géza. Szerszámot 
kaptak m ég: Szőllősy Ferenc és Randau István. ,

1 H a l a d ó k :  I. dij. Ipartestületi dij 200.000 K és 
szerszám: Randau László III. éves. II. dij. B. F. ML 
Szövetség dija 50.000 K  és szerszám: Starezofky Lajos. 
G yőrből. III. dij. Basaradi Arisztid dija, 50.000 K  és 
szerszám: Koviczky Alajos. IV . dij. Császi fodrász dija,
50.000 K  és szerszám: Frank János. V. dij. G erő  fodrász 
dija, 50.000 K, 2 ondoláló vas (K o rb a ch tó l): Popovits 
László. Szerszámot kaptak m ég: Horváth  István, Holló! 
József, Smiert G yörgy, Szlattky Sándor, S teeger Lajos.

A  dijakhoz hozzájárultak: Klein Ferenc müköszörüs, 
Ferenc-körut 28. sz.; 1 drb. dupla fenőszij, 1 drb. 
Pramafa hajvágógép  2 fiéisüyep, 1 drb. borotvakés. Léber 
Kálmán, Rákóczi-ut 61. s z .: 2 drb. borotva. Franki László: 
1 drb. férfi hajkefe. Ba'uer Ferenc: 1 drb. gummis- 
hajvágó olló. Koller Dénes: 1 drb borotva, 1 drb hajvágó
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olló. Borbélyszövetség: 6 drb pollártszij, 5 drb paszta. 
iVfóiinkler D. H .: 12 drb fekete fodrászfésü. Ángyán Béla: 
4 drb borotva. Reiter M ihály: 1 drb pollártborotva, 1 drb 
pollártszij. Császi Jenó: 50.000 K. Qerő Lőrinc 50.000 
K, S zövetség  100.000 K, Ipartestület 200.000 K, Szö
vetkezet 100.000 K, Szövetkezet egy pár ondoláló vas:, 
egy spiritusz vasmelegitő, egy  bontófésü.

Adom ányok aj szakiskola javára: Stefatics Antal
10.000 K, K iltz  András 10.000, M ike 10.000, Éles 10.000, 
Lux Péter 10.000, Karász Lajos 10.000, Oláh Gergely
25.000, Kargol László 10.000, Miakits Elek 10.000, Hant 
Vince 10.000, Brokai Vencel 25.000, Németh Manci
10.000, Szőllősi Ferenc 2000, Császár Alajos 5000, Nie- 
derberger László 3000, Bernhard József 25.000, Grahek 
Károly 10.000, Bermel József 20.000, Minisán T ivadar
10.000, 'Halbherr Mátyás 10.000, Schneider János
10.000, Kovalcsik Gyula 10.000, Giljum Ferenc 10.000, 
Láng János 10.000, Póhr Ferenc 10.000, Bandler Fü- 
löp 20.000, Ecserné 10.000, Taugner 10.000, G erő  25.00O 
korona. Összesen 350.000 korona. * i

Az újpesti fodrászok a vasárnapi munkaszünet
elien. A z újpesti fodrászok a következő kérelemmel 
fordultak a kereskedelemügyi miniszterhez:

> Kegyelm es Urunk!

/ A z Újpesti borbély- és fodrászmesterek szakosz
tálya nevében és szept. 11-én tartott rk. közgyűlési 
határozata értelmében, alulírottak az alanti indokok- 
fogva  legalázatosabban kérjük, kegyeskednék Újpest 
r. t. város területén iparunk folytatását, illetve üz
letünk nyitvatartását vasárnapi napokon déli' 12 órá ig 
engedélyezni.
j Indokok: '1. Ú jpest város lakossága 90%-a tiszt
viselő lés munkásokból áll, kik a jelenlegi nehéz v i
szonyok mellett egész napon át munkában vannak s 
így  csak vasárnapi napokon érnének rá borotválkózni.
i 12. A  vasárnapi munkaszünet iparunkban kimond
hatatlan károkat okozott és okoz, úgy, h ogy m ig ennek- 
előtte minden kartársunk 1, sőt 3 segéddel do lgo
zott, je len leg ped ig az összességnek csak 20%-a 1 se
gédet tart. Ezzel szemben a kontárság annyira szapo
rodott, h ogy  minden munkanélküli és munkában levő  
borbélysegéd, sőt a budapesti üzletekben dolgozó se
gédek Ss Ú jpestre kijárva, nyíltan házakba járnak és 
beretválnak. S mivel ezek adót nem fizetnek, úgy 
az államnak, mint nekünk kimondhatatlan károkat 
okoznak. M egakadályozni őket azonban nem lehet, 
miért is  fenti kérésünket legalázatosabban ismételve, 
maradtunk Kegyelm es Urunknak 

Újpest, 1924 szeptember 16-án.
M ély  tisztelettel

A z  újpesti borbély- és fodraszmestcrek 
szakosztálya.

Olló, borotva és hajvágógép.
Rovatvezető: Micsányl Gyula, müköszörüs.

K é r d é s .  Pár hónapon keresztül mohón vártam 
szaklapunk megjelenését s gyorsan kaptam utána, vájjon 
felmerül-e olyan kérdés, amely engem is épp úgy ér
dekel, mint számtalan kollégámat. Sajnos, nagyon sok 
tudnivalónk volna még, hogy tökéletesíthessük magun
kat, különösen az utóbbi évtized alatt nagyon sok mu
lasztás történt a kiképzések terén.

Én is azt vallom, h ogy a jó  pap is holtig tanul!
( Azért engédje meg, hogy kéréssel forduljak önhöz, 

ismérve az ön által irt közleményeket a közelmúltban, 
mélyért csekély személyem is köszönettel és elismeréssel 
adózik. Módszerét és észrevételeit, amelyeket a fenések 
terén, úgy a 'kövön, mint a 'Pollárt-rendszereknél elénk 
tárt, mondhatom, m eggyógyultam  tőle, bevallom, ide
geim re ment az a tudat, h ogy nem tudok kést kezelni.

> Éppen ez okból serkentve érzem magam, hogy 
egyetmást kérdezzek. >

í Nevezetesen a közelmúltban kaptam 4 dar|ab uj b o 
rotvát, 2 darab 27— 28-asat, 2 darab 72— 77-es Pollárt- 
okat; egy pár hétig kitünően funkcionáltak, sajnos azon
ban 2 darab már kidőlt, a 27— 28-as, a két másik, a 72 
— 77-es m ég most is kitünően vág, egyform án hasz
náltam mind a négyet, eredeti Pollárt-fán, kövön nem 
is fentem. A  Pollárt-fának bőrözött oldalát idá ig pasz-

Johnson-star paszta k ^ S o I Ftíggőszij szimpla . K 45.000 

„Arabin“ fenőfa Impregnált parafával K 30 000 

Függő heveder Korona 30.000

„Ádám“ kézifénő dupla K 30.000 

r óH orfíi nasy • • • K 25 000 I n H i1 1 a “  haj- éa szakálvágóc e a e r i a  kicsi . . .  k 20.000 I „ u c i m a  lapok párja k  150.000
Gépeket szakértelemmel javitok, bármily rossz állapotban legyenek is. 

Borotva-köszörülés 18.000 K, olló 10 000 K és friss él 10.000 K.

Vidékre gyors és pontos kiszolgálás.

M1CSÁNYI G Y U L A
MÜKÖSZÖRÜS, BUDAPEST, VI., ARADI-U. 64, udvarban

Ipar testületünk telefonszáma: József 124—79.
11
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iázni szoktam, soha nem volt esetem reá, hbjgy a késeimet 
igy  elrontottam volna.

, Kérdeni bátorkodom, mi lehet ennek az oka? A két 
késem, la 27— 28-as, soha tiszta élt nem tud kapni, a
fenőfa-e, vagy a paszta-e az okozója? i

1 Kérem szives válaszát, melyet előre is megköszönve, 
vagyok kiváló tisztelettel

N a g y  E n d r e  fodrász m.

A  feltett kérdésre igen egyszerűt a magyarázat. Arra 
hivatkozik, hogy a Pollárt-fa borozott oldalát pásztázni 
szokta és edd ig nem történt olyan eset, h ogy késeit 
tönkre tudta volna tenni oly hamar, mint e  két bo
rotváját, fai 27— 28-asat, melyek egészen újak. A  hiba 
ott rejlik, hogy az ön borotváinak vékonyabbak az 
élei, illetve érzékenyebbek, m íg egy  vastag élű késnek 
nem ártott m eg a pásztázott bőr, addig egy puhább 
edzésii uj késnek vékonyabb éle nem tud a sarjtól m eg
válni; a sarjtól való megtisztulás csak tiszta bőrön, 
vagy jó  hevederen történhetik.

í Pollárt-fáját tisztítsa m eg a pasztától, kaparja le 
egészen tisztán, faggyúval kenje át és azt valami sima 
tárggyal dörzsölje bele, hogy sima legyen; de hogy 
m ég tökéletesebb legyen segédszerszáma, vagyis Pollárt- 
fája, a bedörzsöléshez használjon egy darab ólom csö
vecskét, ennek lerakódása rendkívül előnyös a borotvák' 
tisztítására. i . 1 í

• A fentnevezett hibás borotváját, a 27— 28-ast, radi
kális fenés által kövön elérheti, azután egy-két gyen
gébb fezakálra menni vele előnyös, h ogy  megtisztuljon 
teljesen az éle.

( H ogy  m iért jobbak a 72—77-es Pollárt-kései ? annak 
pedig az a magyarázata, hogy ezek keményebb edzései 
kések, többet kibírnak, ezek a kések sodrót a pasztától 
nem kaphatnak egykönnyen; igaz, hogyha egyszer ki
dőlnek, akkor újból csak a fenőkő használ nekik, mert 
azt már tovább élre hozni Pollárt-fán, vagy bárminek 
is hívják azt, nemi lehelt s ha kövön elérte célját, hogy 
vágnak a kései, akkor újból veheti Pollárt-fára, egy pár 
stószolással minden vendég előtt, de azután a bőrön 
vagy fü ggő  hevederen verje, de alaposan.

A  Pollárt-rendszerü fákon való kezelés nem tudo
mány, a tanulmánya már akkkor kezdődik, amikor a 
tanuló fenőkövet vesz a kezébe és a kövön való fenés 
szabályait tartja szem előtt, nevezetesen, h ogy  mindig 
egyöntetű fektetést és keresztet formáljon a fenőkövön, 
ugyané szabályok tartoznak a Pollárt-rendszerü fákra is, 
csakhogy teljesen az ellenkező formában; ha kövön 
fenünk, akkor éllel megyünk a kőre, felülről lefelé ke
resztezünk, m íg  a Pollárton alulról hátlappal fölfelé ke
resztezünk. Fontos a Pollárt-rendszerü fáknál, hogy 
ahhoz jó paszta legyen, jó paszta ped ig  az, amely v. 
barna, nem s z í v ó s , nem ragad és tapad, mert akkor 
a kések hátuljával azt le is szedjük könnyen és késünk 
élt nem kaphat tőle. Ekkor előáll az az eset, hogy 
szaladunk a köszörűshöz, vagy a sarokba dobjuk, rá
fogjuk, hogy nem jó, vagy el van égetve, pedig az 
a paszta, —  am elyet használt —  volt az okozója,

amennyiben nem volt szakszerűen gyártva. M a valakinek 
eszébe jut a paszta, holnap már forgalom ba is hozza, 
tehát vigyázzunk, hogy kotyvalékot ne vegyünk.

H1VATALOS RÉSZ.
E l n ö k :  fogad kedden és pénteken d. u. 6— 8-ig. 
J e g y z ő i  i r o d a :  mindennap d1. u. 6— 8-ig (szetda ki

vételével.)
P é n z t á r :  mindennap d. u. 6— 8-ig (szerda k i

vételével.)
E l h e l y e z é s :  minden nap reggel 8— 10-ig. Kézáfpo- 

lók stb. regge l 9— 10-ig.
M u n k a k ö n y v e k  be -  é s  k i j e l e n t é s e :  

minden nap 6— 3-ig.
A  t e s t ü l e t  ü g y é s z e :  Dr. R i e s z  István, lakik V II., 

Elemér-utca 6. j
A  t e s t ü l e t  i p á r h a t ó s á g i  b i z t o s a :
Dr. P o g á n y  Zsiginond, lakik: IV., Ferenc József- 
rakpaft 11., II. 14.

Üzleti záróra: Nyitás reggel ^ 8  órakor, zárás este 
7 'órakor; szombati napon este fé l 9 órakor.

Tanoncfelszabaditás október hó 6-án és 27-én este 
7 órakor. ;

A fölem elt postai költségek miatt egyéb  értesítést 
nem küldünk. A  tanonook ped ig  felhivatnak, h ogy  pon
tosan és m odellel jelenjenek meg, mert ellenkező eset
ben felszabadításuk a következő hónapra marad.

Értesítés. A  budapesti borbély- és fodrászm esterek 
szövetsége V. kerületi alosztálya szept. 16-án tartotta 
tisztújító értekezletét uj helyiségében (Osuszth Béla ven 
déglő, Lipót-körut 16. sz., Club kávéház és E lite-m ozgó 
között). Elnök lett: M ike Géza, alelnök: Blum Jakab1, 
jeg yző : Slezák Lajos, pénztárnok: Bohn Jakab, ellen
őrök: Váradi Dezső és Natkáry Nándor szaktársak lettek. 
Ezúton hívom fel az V. kerületi kartársak figye lm ét arra, 
hoigy fo lyó  hő 7-én este 8 órakor többféle ipari és 
gazdasági beszámolót tartunk, melyre minél több kat- 
társ jelenlétét kérjük. Minden kedden este 8 órakor tart
juk értekezleteinket. M ike G éza elnök', Slezák Lajos 
jegyző. 1 ! • ' ! 1 ' ' ! i : i ~

M egh ívó . A V II I. kér. fodrászmesterek október 
14-én, kedd este 8 órakor (Koszoru-u. 24. sz. vendég lő ) 
fontos ügyben értekezletet tart. A  kerületben lakó kar
társak okvetlen jelenjenek meg. A  v e z e t ő s é g .

A  budapesti fodrászm esterek betegsegélyző- és te
metkezési segélyegylet vezetősége értesíti tagjait, hogy, 
Szalay Antal tagtársunk elhalálozásával a 23-ik halál
esetért és Müller Lajos elhunytéval a 24-ik halálesetért 
járó befizetés (4000 K ) vált esedékessé.

A z  üzlet nyitása október 1-től regge l fél 8 órakor 
kezdődik. '



HÍREK
A Fodrász Újság rendkívüli kiadása. Az alkalom

ból, h ogy  M  ü 11 e r Károly, ipartestületünk volt elnökének 
15 éves jubileumát ünnepeltük, a »Fodrász U jság« rend
kívüli kiadásban jelent meg. Ez a diszkiadás, mely 
valóságos remeke a nyomdásziparnak, gyönyörű kiál
lításával m éltó feltűnést keltett, m ég  kapható ipartestüle
tünkben, Csengery-utca 15. Ára tízezer korona, vidékre, 
borítékban szállítva, 13.000 korona.

Bittner János hentesmester kormányfőtanácsos lett.
A  (Budapesti Hentesipartársulat a múlt héten díszköz
gyűlést tartott, melynek keretében Ripka Ferenc, a fő 
város korm ánybiztosa átnyújtotta Bittner Jánosnak, ai 
testület elnökének kormányfőtanácsosi kinevezéséről szóló 
okmányt. 'Ripka Ferenc a nagyszámú hallgatóság tet
szése közepette fejtette ki városi politikájának elveit, 
amely a világnézeti különbségek megszüntetésén és a 
népjólét fokozásán alapszik. Felszólaltak m ég Belatiny 
Artúr, P á lffy  Dániel és m ég  többen, majd Bittner Já
nos köszönte m eg a kitüntetést. Vass József népjóléti 
miniszter, aki szintén m egígérte megjelenését, az esti m i
nisztertanács miatt nem vehetett részt a díszközgyűlésen.

Szükséges-e a nőifodrászok különválása? Ebben a 
kérdésben a kereskedelemügyi minisztérium a múlt hé
ten, péntek délelőtt, F e n y v e s  s y  államtitkár elnöklé
sével ankétot tartott, melyem a két hivatalos ipari ténye
zőn kivid az urifodrászok részéről m egjelent K o n t r ó i  
János, É l e s  József, P a j t á s  András, K i s s  Gyula é’s 
e lap szerkesztője; a nőifodrászok részéről V  á g ó  Viktor, 
E d i t e n  Ferenc, S c h a d e k  Antal é s í j ó n u t z  József. 
F é n y  v e s s  y  államtitkár ismertette az ügyet, majd 
utalt arra, h ogy  az uj ipartörvény szerint a női fodrász
ipar képesítést nyert, minek folytán jogukban áll külön 
ipartestületet alakítani; azonban a kereskedelemügyi 
miniszternek aggályai vannak aziránt, h ogy az uj ipar
testület kiadásait nem tudja fedezni, mert azon nőifodrá- 
szotkat, akik tagjai az amyatestületnek, nem lehet arra 
kényszeríteni, h ogy  az uj ipartestületbe belépjenek és 
ott is ta gság i dijakat fizessenek. A  nőifodrászok arra h i
vatkoztak, h ogy  tagjaik önként is fizetik a tagsági dijat, 
amihez természetesen kétség fér. A z  urifodrászok viszont 
a legerélyesebben tiltakoztak a kiválás ellen, mert nyilván
való, h ogy  a nőifodrászok gátat akarnak vetni azoknak, 
akiknek szintén joguk van erre a pályára lépni, úgyszintén 
kilátás van arra is, hogy a két testület között a sze
mélyzet bejelentésének hovátartozása állandó súrlódásra 
fog alkalmat adni. A z igen szimpátikus államtitkár 
azzal fe jezte be a heves vitát, h ogy  a miniszter rövid 
időn belül e l fo g ja  a kérdést dönteni.

A z  iparos dalárdára, amely a M üller Károly ünne
pélyén szenzációs sikert aratott, felhívjuk szaktársaink 
figyelm ét. A  kitünően összemüködő és nagyszerüü 
hanganyaggal rendelkező dalárda megérdemli úgy az 
erkölcsi, m int az anyagi támogatást. Egyesületük helyi
sége IX ., Ráday-utca 5. sz. alatt van.

Házasság. E s z t e r g á l y o s  Cecília és dr. R i e s z  
István ügyvéd, ipartestületünk ügyésze, szeptember 2ü-án 
házasságot kötöttek.

A Fodrászmesterek Szövetsége a következő át
iratot intézte a szakiskolához: »Tekintetes Kuba Sándor 
urnák, a fodrásztanonc szakiskola igazgatójának, H ely
ben. A  »Fodrászmesterek Szövetsége« fo lyó  hó 4-én tar
tott értekezletének határozatából k ifo lyó lag értesítem, 
hogy szövetségünk az ön vezetése alatt levő  tanonc-szak- 
tanfolyam részére 6 dáriab pollárt fenőt, 5 darab pasztát 
és '100.000 K, azaz egyszázezer korona készpént aján
lott fel, a legjobb előm enetelt tanúsító növendékek meg- 
jutalmazására. öröm m el ragadjuk m eg az alkalmat, 
hogy a szakma törekvő fiatalságának megjutalmazásához 
szövetségünk is hozzájárulhat s egyben a leghálásabb 
köszönettel adózunk a mélyen tisztelt oktatói karnak 
azért a példátlan buzgóságért, amellyel működését 
teljesítette. Hisszük, hogy a mélyen tisztelt oktatói kar 
fáradozása nem lesz m eddő és kívánjuk, hogy mun
kálkodásuk gyümölcsét, egy  hazafias, intelligens, szak
máját értő és azt becsülő uj generáció kialakulását, mint 
önzetlenségük egyedü li jutalmát, jó egészségben m eg
érhessék. Budapest, 1924 szeptember 12. K iváló tisztelettel 
Csernyák József szöv. főtitkár.«

A Pajolin illatszercég kedvezményt nyújt vevőinek. 
A  kitűnő minőségű és szépen adjusztált áruiról közis
mert Pajolin-cég (Budapest, V., Vilmos császár-ut 76.), 
legújabban azon kedvezményben részesíti vevőit, h ogy  
ha a vásárlásnál elérik a 5— 10 milliót, abból 5<yo-ot, azon 
felül 10°/o kaszaskontót fizet vissza áruban. F igyelm ez
tetjük ezért szaktársainkat, hogy a vásárlásnál v igye 
nek magukkal kis könyvet és a vásárolt árut a cég által 
jegyeztessék be a könyvbe. Ez az ajánlat nagyon is 
elfogadható, m iért is felhívjuk szaktársaink figyelm ét 
a cég hirdetésére. |

BAUER FERENC
MÜKÖSZÖRÜS

BUDAPEST, BETHLEN-UTCA 45.

Vállalja mindennemű javítását és köszörülését az összes 
szakmába vágó fodrászati műszereknek.

8 napon belüli pontos kiszolgálás.

A C É L R A K T Á R  D Ú S  V Á L A S Z T É K B A N .
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Nem azonos. I l l é s  József, fodrász és kugüzó- 
bajnok, aki arról híres, hogy állandóan a legtöbb ba
bája van, arról értesít bennünket, hogy Illés József egye
temi tanárral, akit a minap a jog i és; államtudományi 
kar dékánjává választott meg, —  n e m  a z o n o s .

Előadás a higiénéről. Dr. R o s z m a n i t z  Lajos, 
a R ég i Szent János-kórház alorvosa, szeptember 19-én 
a tanonc szakiskolában a modern kor higiénikus köve
telményeiről igen szakszerű és tanulságos előadást tar
tott a tanoncoknak, melyet a fiatal fodrászgenerációi 
nagy ̂ figyelem m el hallgatott végig.

Szaktanfolyam mesterek és segédek részére. Ipar
testületünk elöljárósága elhatározta, hogy a közel jö vő 
ben a mesterek és segédek részére szaktanfolyamot 
rendez a következő tanrenddel: M odem  babyhajvágás, 
balbyotnduláció, Színházi fodrászat és hajmunka.

Figyelmeztetés. Ipartestületünk vezetősége figye l
mezteti a munkaadókat, hogy a munkásbiztositó pénz
tár a segédeket a V I. osztályba sorolta. A z  a munkás, 
akinek a heti keresete nem lépi túl a 360.000 koronát, 
azt külön kell bejelenteni, mert akkor az alsóbb osz
tályba kerül, ahol jóval kevesebb a befizetés.

Felelős kiadó : W éber József.

APRÓ HIRDETÉSEK.
M inden egyes szó 500 korona.

F O D R Á S Z K Ö P E N Y  részletfizetésre is kapható Grün- 
hut Ödönnél, József-körut 24.

F Ü R É S Z PO R -K Á LY H A  eladó, vagy gázkályhával ki
cserélhető. C im : Szik József fodrász, Teréz-körut 18.

E G Y JÓ M E N E TE LÜ  borbélyüzletet keresek megvételre. 
C im : (VI., Csengeri-u. 82. IV. em. 33. ajtó.

EÍGY (JÖ FO R G ALM U  borbélyüzlet, lakással, vezetés 
hiányában sürgősen eladó Pesterzsébeten. Megtudható 
III. kér. Zsigmond-u. 92. fodrászüzletben. Éra 14 millió, 
kétszeri lefizetésre.

AK I Ü Z L E T E T  V E N N I vagy eladni akar, az forduljon 
Brukman.hoz, Hernád-utca.

Ü Z L E T V É T E L N É L  vagy  eladásnál forduljon bizalom
mal Kalmárhoz, Csengeri-utca 15.

Szaktársak!
Agitáljon mindenki a bérlet
rendszer ellen, mert ha az 
ismét életbe lép —  tönkre 

megyünk.

í
\

Önérzetes fodrász 
csak olyan cégnél vásárol, 

mely a
„Fodrász Ujság“-ban 

hirdet!
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T Ö K É  L E V E S
T O V Á B B Á S O L I N Q E N I

BOROTVÁK, FENŐSKVJAK, PASZTÁK
K a p h a tó  a Fod rü gz ÁrnbeszerzO  S zöve tk eze tn é l, összes, 
f ió k ja in  (ti és va la m en n y i fo<lrtlNzellclc-kereake(I6 iiél, 
O yá r l l e r a k a t  R E J T E K  M I H Á L Y  *V.

Stktó-ntca 1.

“ H A T T Y Ú "
fehérnemű Vállalat

B u d a p e s t , V . , K a t o n a  J ó z s e f - u t c a  41. 
( P a l a t i n u s - é p ü l e t . )  1 ele fon 159-60 és 46-86

Szállít:

^fodrász-fehérneműket
kölcsönrendszer alapján.

NYÁRI SRI SOMBA

ajánlom a használatban legjobban bevált és közkedvelt

PAJOLIN FEJMOSÓKAT,
kölni és toilett vizeket és az összes fodrászait' cikkeket. 

Leggazdaságosabb — mást ne használjon. 
Kapható a fodrász szövetkezetnél és 

a fodrászati nagykereskedőknél.
Postai megrendeléseket utánvétellel 

pontosan eszközlünk.

Tisztelettel

Pajolin Illatszergyár
Budapest, V., Vilmos császár-ut 78. 

Telefon. 181-91.

& ^ ^ (S ^ (9 ~ ^ (9 ~ Q ) (S ^ Q ) (^ G ) (9 ~ e ) (9 ~ Q ) (9  Q ) ©
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A fodrásziparban szükséges

FEHÉRNEMÜEKET
illetőleg kendőket gyönyörű, hófehér kivitelben 
és a legjutányosabb feltételek mellett kölcsönöz a

HIGIENA
FEHÉRNEMÜ-KÖLCSÖNZŐ-VÁLLALAT 

Budapest, VI., Dessewffy-utca 26.
Telefon: 119— 91. ®S

<2J
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M art
vtDjfnv

Valódirsolingeni

POLLART-
BOROTVÁK

kaphatók

TÜRR MIHÁLY
vezérképviselönél

Budapest, V., Wurm-utca 5.

#

Vidéki rendelések postán pontosan 
eszközöltetnek.

1 5
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A kitűnő minőségénél fogva feltűnést keltett
és m ár is közkedvelt

SZENT ISTVÁN 
BOROTVASZAPPANT

=  a h a szn á la tban KIADÓS é s  am ellett OLCSO á r á n á l  fogva

egy fod rász i lz le t  s e m  nélkülözheti.

Főraktár a budapesti fod rászok  ré szé re s

Gerő Lőrinc fo d rá szm este rn é l
Budapest^ VII., K ertész-utca 43.

ASTRA ILLATSZER és PIPEREARU RT,
B U D A P E S T ,  I X .  K  i  P E R E N C - T É R  4 .  S Z .

Gyártja orz ö s s z e s  fod rásza ti c ikkeket
a leg jobb  m in őség ben

Telefon : József 6— 84.

K a p h a tó  a  F o d r á s z - ó r u s z ö  v e t k e z e t n é l  é s  a z  ö s s z e s  f i ó k ja in á l  Is .

Rendeljen egyszer ASTRA CHYPRE KÖLNIT

Európa irodalmi és nyomdai részvénytársaság. Igazgató Schmidelc Tibor dr. Budapest, VI., Ó-utca 12.




